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 مجلس حقوق الإنسان
 الدورة الستون 

 2025تشرين الأول/أكتوبر   8 -أيلول/سبتمبر   8

 من جدول الأعمال 4البند  

 اهتمام المجلس بهاحالات حقوق الإنسان التي تتطلب 

 2025تشرين الأول/أكتوبر  6اعتمده مجلس حقوق الإنسان في قرار   

 حالة حقوق الإنسان في بوروندي -60/15 

 إن مجلس حقوق الإنسان، 

بميثاق الأمم المتحدة، وبالإعلان العالمي لحقوق الإنستتتتتتتان، والعلد الدولي ال ا   إذ يستتتتتتتتر تتتتتتتد  
وغيرها من  ،والاجتماعي  والثقافي ، والعلد الدولي ال ا  بالحقوق المدني  والستتتياستتتي بالحقوق الاقتصتتتا ي   

 صكوك حقوق الإنسان الدولي  ذات الصل ،

، 2015تشتتتتتتتترين الأول/أكتوبر  2المؤرخ  30/27إلى قرارات مجلس حقوق الإنستتتتتتتتان وإذ يشتتتتتتتتير  
  2/ 36، و2016أيلول/ستتبتمبر   30المؤرخ   33/24، و2015كانون الأول/ يستتمبر  17المؤرخ  24/1- إو 

 28المؤرخ   39/14، و2017أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    29المؤرخ    36/19، و2017أيلول/ستتتتتتتتتتتتتتبتمبر    28المؤرخ  
 تشتتتتتتتترين الأول/ 6المؤرخ   45/19، و2019أيلول/ستتتتتتتتبتمبر   27المؤرخ   42/26، و2018أيلول/ستتتتتتتتبتمبر  

 تشتتتتتتتتتتتتتترين الأول/  7المؤرخ    51/28، و2021تشتتتتتتتتتتتتتترين الأول/أكتوبر    8المؤرخ    48/16، و2020أكتوبر  
 تشتتتتتتتتترين الأول/ 10المؤرخ   57/22، و2023تشتتتتتتتتترين الأول/أكتوبر  12المؤرخ   54/20، و2022 أكتوبر
 ، وجميع قرارات الجمعي  العام  ومجلس الأمن ذات الصل ،2024أكتوبر  

إلى اتفاق أرو تتتتتتا للستتتتتتلاف والمصتتتتتتالح  في دوروندم، ال م يستتتتتتتند إلى مبا    وإذ يشتتتتتتير أي تتتتتتا   
الإنستان والعدال  الانتقالي  ويرستي أستال الستلاف الداام والعدل والمصتالح  الووني  والأمن والاستتقرار   حقوق 

 في دوروندم،

احترامه الكامل لستتتتتتيا ة دوروندم واستتتتتتتقلاللا الستتتتتتياستتتتتتي وستتتتتتلامتلا الإقليمي    وإذ يؤكد من جديد 
 ووحدتلا الووني ،

أن الدول ملزم  باحتراف جميع حقوق الإنستتتتتتتتان والحريات الأستتتتتتتتاستتتتتتتتي    وإذ يؤكد من جديد أي تتتتتتتتا   
 وحمايتلا وإعماللا،
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على مستتتتتتتتتتتؤولي  الحكوم  البوروندي  في المقاف الأول عن يتتتتتتتتتتتمان الأمن في إقليملا وإذ يشتتتتتتتتتتتد   
 وحماي  سكانلا بما يتما ى والقانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني، حسب الانطباق،

إلى أن على الدول الأع تتتتتام في مجلس حقوق الإنستتتتتان أن تلتزف بيعلى المعايير في   وإذ يشتتتتتير 
 تعزيز حقوق الإنسان وحمايتلا وأن تتعاون تعاونا  كاملا  مع المجلس وآلياته،

أن المجتمع التدولي ومنوومت  الأمم المتحتدة، بمتا في ذلتس مجلس حقوق    وإذ ي تتتتتتتتتتتتتتع في اعتبتار  
الإنسان وآلياته، يمكنلم الايطلاع ددور حاسم في تعزيز حماي  حقوق الإنسان، ومنع انتلاكات وتجاوزات  

 حقوق الإنسان، والت فيف من م اور تصعيد حدة النزاعات وتدهور الأوياع الإنساني ،

دتقرير المقرر ال ا  المعني بحال  حقوق الإنستتتتتتتتتتتتان في دوروندم المقدف إلى مجلس   وإذ يرحب 
 ،( 1) حقوق الإنسان في ه   الدورة

إلى التقدف المحرز فيما يتعلق بالمشتتتتتتتتارك  الإقليمي  والدولي ، ومكافح  الاتجار    وإذ يشتتتتتتتتير دتقدير 
بالبشر، وإعا ة اللاجئين البورونديين إلى  يارهم، وإذ يشد  في الوقت نفسه على أهمي  يمان أمن العاادين  

، وإذ يشتتتتتتتتتير أي تتتتتتتتتا  إلى  ( 2) وإ ماجلم الاجتماعي على النحو ال م ذكر  المقرر ال ا  في تقرير  الستتتتتتتتتادق
الالتزامات المتعلد دلا من أجل إ خال المزيد من التحستتتتتتينات في مجالات حقوق الإنستتتتتتان والحكم الر تتتتتتيد 

 وسيا ة القانون،

الإنستتتتتتتتتتتتان في دوروندم، وإذ يعرب عن إزام انتلاكات وتجاوزات حقوق  وإذ يعرب عن قلقه البالغ   
أستتتتتتتتتتتفه لعدف تعاون حكوم  دوروندم مع مجلس حقوق الإنستتتتتتتتتتتان وآلياته، بمن فيلا المقرر ال ا ، ولعدف 
تعاونلا البنام أي تتتا  مع مفويتتتي  الأمم المتحدة الستتتامي  لحقوق الإنستتتان، بما في ذلس عدف إحراز تقدف في  

 إعا ة فتح مكتبلا القطرم،

إزام التحديات الليكلي  التي تواجه احتراف وحماي  وإعمال الحقوق الاقتصتتتتا ي  وإذ يعرب عن قلقه   
والاجتماعي  والثقافي  في دوروندم، ولا ستتتتتتتتتتتتيما الحق في ال  ام الكافي، والحق في التمتع بيعلى مستتتتتتتتتتتتتو  

ن في  ممكن من الصتتح  البدني  والعقلي ، والحق في التعليم، بما في ذلس لفوفال والأ تت ا  ال ين يعيشتتو 
 أوياع هش ،

كتانتت في معوملتا   2025إلى أن الانت تابتات البرلمتانيت  والمحليت  التي أجريتت عتاف    وإذ يشتتتتتتتتتتتتتتير 
خالي  من حوا ث العنف، وإذ يعرب في الوقت نفستتته عن القلق إزام التقارير التي تتحدث عن عدف استتتتيفام 

استتمرار الشترو  اللازم  لإجرام انت ابات  تامل  للجميع و تفاف  وتنافستي  وذات مصتداقي ، ولا ستيما بستبب 
إغلاق الحيز المدني والإعلامي، وانعداف التعد ي  الستتتتتتياستتتتتتي  و تتتتتترو  المنافستتتتتت  الانت ادي  النزيل ، وتزايد 

 الترهيب يد الأصوات المنتقدة، ومناخ ال وف في العملي  الانت ادي  في البلد،

جميع انتلاكات وتجاوزات حقوق الإنستتتتتتان المرتكب  في دوروندم، بما فيلا  يدين بشتتتتتتدة -1 
التي تنطوم على حالات القتل خارج نطاق الق تتتتتام، والاختفام القستتتتترم، والتوقيف والاحتجاز التعستتتتتفيين،  
ي  وأعمال التع يب وغير  من يتتروب المعامل  أو العقوب  القاستتي  أو اللاإنستتاني  أو الملين ، والعنف الجنستت 

والجنستتتتتتتتاني، ويدعو إلى ويتتتتتتتتع حد فورم لل   الانتلاكات والتجاوزات وإلى احتراف جميع حقوق الإنستتتتتتتتان 
 والحريات الأساسي  احتراما  كاملا ؛

  

(1) A/HRC/60/60. 
(2) A/HRC/54/56. 

https://docs.un.org/ar/A/HRC/60/60
https://docs.un.org/ar/A/HRC/54/56
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حكوم  دوروندم على يتتتتتمان الحقوق في حري  الرأم والتعبير والتجمع الستتتتتلمي    يحث -2 
وتكوين الجمعيات، ويشتتتتتتتتتجب تقلل الحيز المتا  للمجتمع المدني ون تتتتتتتتتال المواونين ووستتتتتتتتتاا  الإعلاف 
المستتتتتتقل  والمشتتتتتارك  الستتتتتياستتتتتي ، بما في ذلس مشتتتتتارك  المعاريتتتتتين، وللق تتتتتام الحر والنزيه، ويشتتتتتد  على 

وفر الحكوم  ديئ  آمن  وتمكيني  للمجتمع المدني والمدافعين عن حقوق الإنستتتتان والصتتتتحافيين يتتتترورة أن ت 
والنا تتتتتتتتطين والمدونين وغيرهم من الإعلاميين، وب اصتتتتتتتت  النستتتتتتتتام العاملات في ه   الملن، لأ ام عمللم 

لا يزالون رهن بتاستتتتتتتتتتتتتتتقلاليت ، من  ون ترهيتب أو تتدختل لا مبرر لته، ويتتتتتتتتتتتتتترورة أن تفرج عن جميع الت ين  
 الاحتجاز بسبب قياملم بعمللم  فاعا  عن حقوق الإنسان؛

انتشتتتتار الإفلات من العقاب على جميع انتلاكات وتجاوزات حقوق الإنستتتتان على   يدين -3 
نطاق واستتتتتتتتتتع، ويحث حكوم  دوروندم على محاستتتتتتتتتتب  جميع مرتكبي ه   الانتلاكات على أفعاللم، ب   
النور عن انتمتاماتلم أو ويتتتتتتتتتتتتتتعلم، بمن فيلم أفرا  قوات التدفتاع والأمن ورابطت   تتتتتتتتتتتتتتبتاب الحزب الحتاكم، 

ابط  إمبونيراكور، وعلى يتتتتتتتتتتمان تمكن ال تتتتتتتتتتحايا من التمال العدال  والانتصتتتتتتتتتتاف القانوني،  المعروف  در 
ويشتتجع الحكوم  على إعا ة النور في قرارها الانستتحاب من نواف روما الأستتاستتي للمحكم  الجنااي  الدولي  

 الجاري ؛  والوفام بالتزاملا القانوني بالتعاون الكامل مع المحكم  فيما يتصل دتحقيقاتلا

بحكوم  دوروندم تليئ  الوروف اللازم  لإجرام انت ابات رااستتي   تتامل  للجميع يليب  -4 
 ، وفقا  لالتزاماتلا وتعلداتلا الدولي ؛2027و فاف  وذات مصداقي  عاف 

 يمان استقلال السلط  الق ااي  استقلالا  تاما ؛ أي ا  بحكوم  دوروندم  يليب  -5 

أن تزو  اللجن  الووني  المستتتقل  لحقوق الإنستتان بجميع   ك لسبحكوم  دوروندم   يليب -6 
المبا   المتعلق  و الوستتتتتاال اللازم  لأ ام ملمتلا المتمثل  في تعزيز حقوق الإنستتتتتان وحمايتلا بما يتما تتتتتى  

 بمركز المؤسسات الووني  لتعزيز وحماي  حقوق الإنسان )مبا   باريس(، وأن تكفل استقلاليتلا؛

بحكوم  دوروندم أن تنف  بالكامل التوصتتيات التي قدملا المقرر ال ا  المعني   يليب -7 
بحال  حقوق الإنستتتان في دوروندم ولجن  التحقيق المعني  دبوروندم، وك لس التوصتتتيات المقبول  في ستتتياق  

هيئات الاستتعرا  الدورم الشتامل، وأن تتعاون تعاونا  تاما  مع الإجرامات ال اصت  لمجلس حقوق الإنستان و 
لجن  الق تتتتتتتام على التمييز   المعاهدات ذات الصتتتتتتتل ، ويرحب في ه ا الصتتتتتتتد  دتقديم دوروندم تقريرها إلى

 باعتبار  خطوة إيجادي ؛ ( 3) العنصرم 

الإحجتاف عن جميع أعمتال الترهيتب أو الانتقتاف التي   أي تتتتتتتتتتتتتتتا  بحكومت  دورونتدم  يليتب   -8 
تستتتتتتتتتتتلدف المدافعين عن حقوق الإنستتتتتتتتتتان، بمن فيلم ال ين يتعاونون مع االيات الدولي  لحقوق الإنستتتتتتتتتتان 

 ومجلس حقوق الإنسان؛

حكوم  دوروندم على التفاعل درو  صتتتتتتا ق  و تتتتتتامل  للجميع مع كل الجلات   يشتتتتتتجع -9 
صتتتتتتتتتاحب  المصتتتتتتتتتلح  في دوروندم، ستتتتتتتتتوام تلس العامل   اخل البلد أف خارجه، من أجل التصتتتتتتتتتدم بفعالي  
للتحتتديتتات المتعتتد ة والمتجتت رة التي تواجللتتا دورونتتدم وإعتتا ة إ متتاج العتتااتتدين في المجتمع البورونتتدم على 

 ف؛نحو مستدا

بحكوم  دوروندم ات اذ خطوات فعلي  في ستتبيل التصتتدم للتمييز بجميع أ تتكاله  يليب  -10 
ويتتمان تمتع جميع الأفرا   اخل أرايتتيلا بحقوق الإنستتان والحريات الأستتاستتي  تمتعا  كاملا  ومتستتاويا ، وفقا  

 للقانون الدولي لحقوق الإنسان؛

  

(3) CERD/C/BDI/11-19. 

https://docs.un.org/ar/CERD/C/BDI/11-19
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تمديد ولاي  المقرر ال ا  المعني بحال  حقوق الإنستتتتان في دوروندم لمدة ستتتتن     يقرّر -11 
إيتتتتتتتتتتتافي ، ويطلب إليه أن يقدف تحديثا   تتتتتتتتتتتفويا  عن حال  حقوق الإنستتتتتتتتتتتان في دوروندم إلى مجلس حقوق  
ث  الإنستتتتتتان في  ورته الثاني  والستتتتتتتين، وأن يقدف أي تتتتتتا  تقريرا   تتتتتتاملا  عن ذلس إلى المجلس في  ورته الثال

 والستين وإلى الجمعي  العام  في  ورتلا الحا ي  والثمانين؛

حكومت  دورونتدم على التعتاون التتاف مع المقرر ال تا ، بطرق منلتا الستتتتتتتتتتتتتتمتا    يحتث -12 
بالوصتتتتتتتتتتول إلى البلد من  ون عوااق، وتزويد  بجميع المعلومات اللازم  لأ ام ولايته على نحو ستتتتتتتتتتليم،  له

وتيستير المبا لات البنامة والتززر مع اللجن  الووني  المستتقل  لحقوق الإنستان، تما تيا  مع الالتزامات العلني  
ستتتتتتتتتتتتتتان وإعتا ة جستتتتتتتتتتتتتتور التواصتتتتتتتتتتتتتتل مع التي تعلتدت دلتا الإ ارة الحتاليت  فيمتا يتعلق بتالنلو  بحقوق الإن 

 الدولي؛ المجتمع

على التعاون البنام مع مفويتتتتتي  الأمم المتحدة الستتتتتامي    أي تتتتتا  حكوم  دوروندم    يحث -13 
لحقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتتتان، ولا ستتتتتتتتتتتتتتيمتتا مكتبلتتا الإقليمي لوستتتتتتتتتتتتتت  أفريقيتتا، وعلى تقتتديم جتتدول زمني لإعتتا ة فتح 

القطرم للمفويتتتتتي  الستتتتتامي  في دوروندم، وعلى مواصتتتتتل  التعاون مع فريق الأمم المتحدة القطرم   المكتب
 في دوروندم؛

إلى الأمين العتاف أن يزو  المقرر ال تا  بتالمستتتتتتتتتتتتتتتاعتدة وجميع الموار  اللازمت     يطلتب -14 
 ؛48/16للايطلاع دولايته بجميع ملاملا، على النحو المبين في قرار مجلس حقوق الإنسان 

 أن يبقي المسيل  قيد نور .  يقرر -15 

 42  لجلس ا
 2025تشرين الأول/أكتوبر  6

عن التصتويت. وكانت ا  ع تو  15امتناع  مع ت، اصتو أ 9مقادل  صتوتا    23]اعتُمد دتصتويت مستجل بيغلبي   
 نتيج  التصويت كما يلي:

 المؤيدون: 
إستتتتتبانيا، ألبانيا، ألمانيا، آيستتتتتلندا، البرازيل، دلجيكا، دل اريا، تشتتتتتيكيا، جزر مار تتتتتال،  
الجملوري  الدومينيكي ، جملوري  كوريا، جورجيا، رومانيا، ستتتتويستتتترا،  تتتتيلي، فرنستتتتا،  

 قبر ، كوستاريكا، كولومبيا، مقدونيا الشمالي ، المكسيس، هولندا، اليابان

 المعاريون: 
دوليفيتتتتا ) ولتتتت    دنن، دورونتتتتدم،  المتعتتتتد ة القوميتتتتات(، جملوريتتتت  الكون و    -إثيوبيتتتتا، 

 الديمقراوي ، السو ان، الصين، كوبا، الم رب

 الممتنعون عن التصويت: 
إندونيستتتتيا، دن لا يا، تايلند، الجزاار، جنوب أفريقيا، غامبيا، غانا، فييت ناف، قطر،  

 قيرغيزستان، كوت  يفوار، الكويت، كينيا، ملاوم، ملديف[

    

https://docs.un.org/ar/A/HRC/RES/48/16
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